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Planung, Bauleitung und Sicherheitskoordinierung 
für das Bauvorhaben: 

Sanierung und Errichtung eines Museums in den Stadthäusern 
Lauben- und Silbergasse mit der Sammlung Kreuzer in Bozen 

 

 

NIEDERSCHRIFT DER KOMMISSION FÜR DIE TECHNISCH-QUALI-
TATIVE BEWERTUNG DER ANGEBOTE  

 

22.01.008.237 

Risanamento e l'erezione di un Museo nelle case storiche di Via 
portici e Via Argentieri con la collezione Kreuzer a Bolzano 

 

 

VERBALE DELLA COMISSIONE PER LA VALUTAZIONE  

TECNICO-QUALITATIVA DELLE OFFERTE 

Niederschrift Nr. 10  Verbale n. 10 

AUSSCHREIBUNGSKODEX: 7687412D0E   

 

 CODICE DELLA GARA: 7687412D0E   

 

 
Sitzung in Bozen, Landhaus 2- Sitzungsaal 507, am 14.05.2019 um 
10:00 Uhr. 
Die Kommission ist vollzählig anwesend. 

 

  
Seduta presso Bolzano, Palazzo 2, sala 507 del 14.05.2019 alle ore 
10:00.  
Sono presenti tutti i membri della commissione.  

 
   
Die Mitglieder der Bewertungskommission erklären, dass sie ihre Zu-
gangsdaten zum Portal nicht an Dritte weitergegeben haben und auch 
nicht weitergeben werden. 
Sie erklären außerdem, dass sie die Informationen und Unterlagen, die 
Gegenstand der Bewertung sind, weder verbreitet haben noch verbreiten 
werden. 
 

 I membri della Commissione dichiarano di non aver trasmesso e di non 
trasmettere a terzi le loro credenziali d’accesso al portale.  
Dichiarano, inoltre, di non aver divulgato e di non divulgare le informazioni 
e la documentazione oggetto della valutazione. 

   
 
Die Benotung erfolgt unter Beachtung der Kriterien, Unterkriterien, 
der Begründungskriterien, Spezifizierungen oder genaueren Anga-
ben, welche genau in der Kundmachung und/oder den Wettbe-
werbsbedingungen festgelegt sind, und nachfolgenden Vorgaben 
und Unterteilungen, ohne Zuweisung der Punkte. 
 

  
La valutazione è eseguita in osservanza dei criteri, sottocriteri, cri-
teri motivazionali, specificazioni o precisazioni già stabiliti nel bando 
di gara e/o nel disciplinare di gara, senza attribuzione di punteggio. 
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 Die Kommission geht mit der Überprüfung der Umschläge mit den tech-

nischen Unterlagen mittels Projektion für die Bewertung der Angebote 
aufgrund der vom Preis verschiedenen Kriterien weiter. 

 
 

 La Commissione prosegue la valutazione tramite proiezione secondo i 
criteri diversi dal prezzo delle offerte tecniche.   

Es wird das Antwortschreiben des Amtes für Verwaltungsangelegenhei-
ten 11.5 Prot. 0302239 p_bz vom/del 02.05.2019 als Wettbewerbsbe-
hörde überprüft und einschlägig diskutiert. Die Antwort,  
„…man weist darauf hin, dass die Ausschreibungsbedingungen im hin-
gewiesenen Teil sehr klar sind („Die Planung muss mindestens zwei Pla-
nungsebenen umfassen“) und es Kompetenz der Kommission für die 
technische Bewertung ist, aufgrund der Vorschriften der lex specialis eine 
Reduzierung der Koeffizienten in Berücksichtigung einer gleichen Be-
handlung der Kandidaten vorzunehmen, weil sich die Wettbewerbsbe-
hörde in Bezug auf den Inhalt und der Bewertung der Angebote nicht 
äußern darf“ 
überzeugt die Kommissare nicht und sie teilen auch nicht die Ansicht der 
„Klarheit“, da es sich hier vielmehr um eine juristisch formale Angelegen-
heit handelt und nicht im Aufgabenbereich einer technischen Bewertung 
fällt. 
Die Kommissare beauftragen somit den Präsidenten Geom Santer die 
Klärungsanfrage an die Wettbewerbsbehörde neu und klarer zu formu-
lieren. 
  

 Viene esaminato la lettera di risposta dell’ufficio affari amministrativi 11.5 
Prot. 0302239 p_bz del 02.05.2019 e discusso dettagliatamente. La ri-
sposta 
 “…si precisa che il disciplinare di gara è molto chiaro nella parte eviden-
ziata nella Vostra richiesta (“La progettazione deve comprendere almeno 
due livelli di progettazione.”), ed è di competenza della commissione di 
valutazione tecnica definire la conformità o meno alle prescrizioni della 
lex specialis, definendo e motivando il livello di riduzione del coefficiente 
da attribuire nel rispetto del principio di parità di trattamento degli offerenti, 
non potendosi l’autorità di gara esprimere sul contenuto né sulla valuta-
zione delle offerte presentate.”  
non convince i commissari e non condivide tale giudizio di “chiarezza” 
poiché si tratta più di una questione giuridica formale che esula da una 
valutazione tecnica. 
I commissari decidono di incaricare il Presidente Geom. Santer di rinno-
vare la domanda di chiarimento spiegando ancora più chiaro il quesito. 

 
Die Sitzung wird um 10:45 Uhr beendet.  La seduta viene conclusa alle ore 10:45. 

 

   
   
Datum der Niederschrift des Protokolls: 22.05.2019. 
 
 

 Data di redazione del verbale: 22.05.2019. 
 
 

Die Kommission  La commissione:   

Vorsitzender/Presidente Hans Peter Santer 

Mitglied/Membro Elena Barazzuol 

Mitglied/Membro Maurizio Salvaterra 

(Firmato digitalmente) 
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